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Das fﬂlgende Z.itat stammt ursprﬁnglich von Baudelaire,
aber niemand hat es je besser eingesetzt als die Filmfigur
Verbal Kint. Ich danke Chris McQuarrie fiir die Erlaubnis,

ihn hier zitieren zu diirfen.

Der grifte Trick, den der Teufel je gebracht hat,

war, die Welt glauben zu lassen, es gibe ihn gar nicht.

Verbal Kint — aus Christopher McQuarries Drehbuch
zu dem Film Die iiblichen Verdichtigen






PROLOG

Es war zehn nach fiinf an einem eisigen Dezembernachmjttag.
_]ﬂshua Kane lag auf seiner Pappe drauBlen vor dem Strafge—
richtsgebﬁudﬂ in Manhattan und dachte daran, jemanden ZU er-
morden. Nicht irgendjemandﬂn. Er hatte einen ganz bestimm-
ten Menschen im Sinn. Es kam immer wieder mal vor, dass
Kane —wenn er in der U-Bahn oder auf der Stralle Leute beob-
achtete — daran dachte, den erstbesten New Yorker zu ermor-
den, der ihm iiber den Weg lief. Das mochte die blonde Sekre-
tarin sein, die im K-Train einen Liebesroman las, ein Banker
von der Wall Street, der seinen Regenschirm schwenkte, wah-
rend er Kanes Bitten um etwas Klf:ingeld ignorierte, oder sogar
ein Kind an der Hand seiner Mutter, wihrend es die StraBle
ﬁberquerte.

Wie mochte es sich aﬂﬁihlm, sie zu ermorden? Was wiren
ihre letzten Worte? Wie wiirde sich ihr Blick veraindern in dem
Moment, in dem sie diese Welt verlieBen? Kane splirte, wie ein
angenehmer Schauer ihn durchfuhr, als er mit diesem Gedan-

ken spielte.
Er sah auf seine Uhr.



Elf nach fiinf.

Harte, hohe Schatten fluteten die Stralle, denn der Abend
dimmerte. Kane blickte zum Himmel auf und freute sich am
matten Dunkel, das war, als hﬁttejemand einen Schleier iiber
eine Lampe geworfen. Das triibe Licht kam ihm gelegen. Der
dunkelnde Himmel lenkte seine Gedanken wieder aufs Toten.

Wihrend der letzten sechs Wochen auf der Stralle war es ihm
kaum moglich gewesen, an etwas anderes zu denken. Stunde
um Stunde hatte er hin und her ﬁberlegt, ob dieser Mann nun
sterben sollte oder nicht. Von dieser einen Frage abgesehen,
war alles andere sorgsam durchgeplant.

Kane ging kein Risiko ein. Was klug war. Wer unentdeckt
bleiben wollte, musste vc:ursichtig sein. Das hatte er schon vor
langer Zeit gelernt. Den Mann am Leben zu lassen barg ein
gewisses Risiko. Was wire, wenn sie sich irgendwann iiber den
Weg liefen? Wiirde er Kane erkennen? Ware er in der Lage,
sich das alles zusammenzureimen?

Aber was war, wenn Kane ihn totete? Auch das brachte eine
Vielzahl von Risiken mit sich.

Allerdings waren das Risiken, mit denen Kane sich auskannte:
Risiken, die er schon oft genug erfﬂlgrtich genﬁeden hatte.

Ein Postwagen hielt am StraBenrand, nicht weit von Kane.
Der Fahrer, ein untersetzter Endvierziger in Brieftri’igeruni—
form, stieg aus. Verlisslich wie ein Uhrwerk. Als der Postbote
an ihm vorbeikam und das Gerichtsgebaude durch den Neben-
eingang betrat, Wﬁrdigte er Kane, der dort auf der Stralle lag,
keines Blickes. Obdachlosen gab er nichts. Heute nicht. Und
auch in den letzten sechs Wochen nicht. Eigentlich nie. Kane

ﬁberlegte, ob er ihn tdten sollte.
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Thm blieben zwolf Minuten, um sich zu entscheiden.

Der Postbote hiel3 Elton. Er war verheiratet und hatte zwei
Kinder im Teenageralter. Einmal in der Woche holte sich Elton
was Leckeres aus einem teuren Delikatess-Imbiss, wenn seine
Frau glaubte, er sei beim Joggen, er las Taschenbiicher, die er
fiir einen Dollar das Stiick in einem kleinen Laden in Tribeca
kaufte, und trug Fellpantofteln, wenn er donnerstags den Miill
rausbrachte. Wie mochte es sich anfiihlen, ihm beim Sterben
zuzusehen?

]Gshua Kane sah anderen gern dabei zu, wenn sie emotio-
nal Achterbahn fuhren. Fiir ihn waren Gefiihle wie Trauer und
Angst so berauschend und befreiend wie die besten Drogen der
Welt.

Joshua Kane war nicht wie andere Menschen. Es gab nie-
manden wie ihn.

Er sah auf seine Uhr. Zwanzig nach funf.

Es wurde Zeit.

Er kratzte sich am Kinn, wo ihm mittlerweile ein dichter
Bart gﬂwachsen war. Wihrend er noch ﬁbﬂrlegte, ob Schmutz
und Schweill wohl Einfluss auf die Fﬁrbung nahmen, kam er
langsam von seiner Pappe hoch und streckte sich. Die Bewe-
gung brachte es mit sich, dass ihm der cigene Kﬁrpergeruch
in die Nase stieg. Seit sechs Wochen keine frische Unterhose,
keine frischen Socken und auch keine Dusche. Er stank so sehr,
dass er wiirgen musste.

Er musste sich dringend irgendwie ablenken. Vor ihm auf
dem Boden lag eine verdreckte Basebaﬂkappe mit ein paar
Miinzen darin.

Es bereitete ihm einige Befriedigung, eine Mission abzu-
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schlieBen. Zu sehen, wie sich ein Vorhaben genal so entwi-
ckelte, wie man es sich ausgemalt hatte. Und doch geﬁel Kane
die Vnrsteﬂung, ein Element des Zufalls mit einzubinden.
Elton wiirde nie erfahren, dass sein Schicksal in diesem Augen-
blick entschieden wurde, nicht von Kane, sondern von einer
Miinze. Kane nahm einen Vierteldollar, schnippte die Miinze
hoch, fing sie aus der Luft und schlug sie flach auf seinen Hand-
riicken. Wihrend sie im kalten Dunst seines Atems rotiert war,
hatte er sich entschlossen: Bei Kﬂpf wiirde Elton sterben.

Er betrachtete die blitzsaubere Miinze, die da auf seiner
schmutzigen Hand schimmerte, und musste grinsen.

Gleich neben dem Postwagen gab es einen Hﬂtdﬂg—StaHd.
Der Verkiufer bediente gerade einen gmBen Mann, der trotz
der Kilte keinen Mantel trug. War vermutlich eben erst auf
Kaution freigekﬂnunen und feierte das mit vernﬁnftigem
Essen. Der Verkiufer nahm die zwei Dollar von dem Mann
entgegen und deutete auf das Schild unten an seinem Stand.
Neben den Bildern von gegrillten Wiirstchen machte ein An-

walt Wﬂrbung, samt Telefonnummer.

SIE WURDEN VERHAFTET?
MAN BESCHULDIGT SIE EINER STRAFTAT?
SPRECHEN SIE MIT EDDIE FLYNN.

Der ngBE Mann biss in seine Wurst, nickte und ging, als Elton
eben aus dem Gerichtsgebﬁude kam, mit drei grauen Postsa-
cken in seinen Hinden.

Drei Sacke. Das war das Zeichen.

Heute war der Tag.
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Ublicherweise kam Elton mit zwei Sicken oder manchmal
auch nur mit einem Sack heraus. Alle sechs Wochen jedoch
schleppte er drei Sicke heran. Auf diesen dritten Postsack hatte
Kane gewartet.

Elton schloss die Hecktiiren des Transporters aut und warf
den ersten Sack hinein. Kane niherte sich langsam, die rechte
Hand ausgestreckt.

Der zweite Sack landete neben dem ersten.

Als Elton den dritten werfen wollte, trat Kane eilig auf ihn
ZU.

»Hey, Mann, haben Sie ein bisschen Kleingeld fiir mich?«

»Neing, sagte Elton und schleuderte den letzten Sack hinein.
Er klappte die rechte Tiir zu, dann griﬁ er nach der linken und
versetzte ihr einen kriftigen StoB. Timing war alles. Schnell
machte Kane einen langen Arm, hielt dem Mann noch mal die
Hand hin. Und als die Tiir zufiel, geriet er mit seinem Arm
dazwischen.

Er hatte es genau abgepasst. Die Tiir gab so ein dumpfes
Knirschen von sich, als sie Kanes Arm zerquatschte. Schreiend
riss er ihn zuriick und sank auf die Knie. Er sah, dass Elton die
Hinde iiber dem Kﬂpf zusamlnenschlug, die Augen gmﬁ, die
Wangen vor Schreck aufgeblasen. Da Elton die schwere Tiir
mit solcher Wucht zugewnrfen hatte, konnte kaum ein Zwei-
fel daran bestehen, dass Kanes Arm gebrochen war. Und zwar
mehrfach. Eine schwere Verletzung.

Aber Kane war etwas Besonderes. Das hatte ihm seine Mum
schon immer gesagt. Er heulte ein weiteres Mal auf. Es schien
ihm von entscheidender Bedeutung, dass er eine gute Show

ablieferte, dass er glaubhaft vortiauschte, verletzt zu sein.
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»Ach du meine Giite! Das wollte ich nicht! Ich habe Thren
Arm gar nicht gesehen ... Sie... Es tut mir leid . ..« stammelte
Elton.

Er kniete neben Kane und bat ihn wieder und wieder um
Verzeihung.

»Ich glaube, der Arm ist gebrocheng, sagte Kane, wohl wis-
send, dass er es nicht war. Vor zehn Jahren war der GroBteil des
Knochens durch Stahlplatten, Stangen und Schrauben ersetzt
worden. Das bisschen, was vom Knochen l'.'lbrig war, hatte man
kriiftig verstarkt.

»ScheilBle, Scheille, Scheile.. .«, sagte Elton und sah sich auf
der Stralle um, wusste nicht so recht, was er tun sollte. »Ich
konnte zwar nichts dafiir, aber ich konnte Thnen einen Kran-
kenwagen rufen.«

»Nein. Die behandeln mich sowieso nicht. Die bringen mich
nur in die Notaufnahme. Da ]jege ich die ganze Nacht auf so
ciner Irage, und dann schicken sie mich weg. Ich bin nicht
krankenversichert. Aber es gibt da ein Gesundheitszentrum.
Keine zehn Blocks von hier. Die behandeln auch Obdachlose.
Bringen Sie mich dahin.«

»Ich kann Sie da nicht hinbringen,ﬁ

»Was?«, sagte Kane.

»Ich darf niemanden mitnehmen. Wenn man Sie vorn im
Wagen sitzen siecht, konnte ich meinen]mb verlieren.«

Erleichtert seufzte Kane, weil Elton darum bemiiht war, an
den Vorschriften der Post festzuhalten. Darauf hatte er gebaut.

»Setzen Sie mich hinten rein! Da sieht mich keiner.«

Elton betrachtete den Wagen und die offene Hecktiir.
»Ich weild nicht .. .«
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»Ich werd schon nichts klauen. Mann, ich kannja nicht mal
meinen Arm bewegen!a Kane stohnte zur Sicherheit gleich
noch mal auf.

Nach kurzem Z.0gern sagte Elton: »Na, gut. Aber Finger
weg von den Postsicken! OkHY?ﬁ

»Abgemacht.«

Kane ichzte, als Elton ihm von der StraBe aufhalf, und
zuckte zusammen, als dessen Hande seinem verletzten Arm zu
nahe kamen. Aber kurz darauf sall Kane auf dem Stahlboden
im Laderaum des Posttransporters, lieB sich von der ausgelei—
erten Federung durchschiitteln und wimmerte angemessen,
wihrend der Wagen ostwarts fuhr. Der Laderaum war getrennt
von der Fahrerkabine, sodass Elton ihn nicht sehen und ver-
mutlich auch nicht horen konnte, aber zur Sicherheit jammerte
Kane trotzdem wie unter Schmerzen. Licht kam nur von der
kleinen, glﬁsernen Dachluke.

Kaum hatten sie das Gerichtsgebﬁude hinter sich gelass&n, da
hielt Kane bereits ein Teppichmess&r in der Hand und schnitt
die Kabelbinder auf, mit denen die Postsicke vom Gericht zu-
gebunden waren.

Im ersten Sack war nichts Interessantes. Nur ganz normale
Umschliige. Im zweiten auch.

Der dritte Sack war der richtigﬂ.

Die Umschlﬁge darin waren anders und doch alle gleich.

Jeé-er Umschlag hatte einen roten Streifen, auf dem in weiller
Schrift gcschrieben stand: Y"UMGEHEND OFFNEN. ENT-

HALT GERICHTLICHE VORLADUNG«.
Kane riss keinen davon auf. Stattdessen verteilte er die Um-

schliigc auf dem Boden. Dabei sortierte er diejenigen aus, die
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an Frauen adressiert waren, und warf diese wieder in den Sack.
Eine halbe Minute spater hatte er sechzig, vielleicht siebzig
Umschlﬁge vor sich ausgebreitet. Er fntc:-grafierte immer fiinf
Stiick gleichzeitig, mit einer Digitalkamera, die er schnell wie-
der in seinem Mantel verschwinden lieB. Die Fotos wiirde er
spater vergrﬁBern, um die einzelnen Namen und Adressen er-
kennen zu kénnen.

Nachdem das getan war, Iegtﬁ Kane die Briefe wieder zu-
riick und band alle drei Sicke mit neuen Kabelbindern zu, die
er mitgebracht hatte. Solche Kabelbinder waren nicht schwer
zu bekommen. Es war dieselbe Sorte, die auch im Gericht und
im Postamt Verwendung fand.

Da noch Zeit war, streckte Kane seine Beine auf dem Boden
aus und sah sich die Fotos der Umschlﬁge in seiner Kamera an.
Irgendwcr darin wiirde er den Passenden finden. Er wusste es.
Er konnte es spiiren. Sein Herz raste vor Aufregung. Es fiihlte
sich an, als wiirde elektrischer Strom von seinen Fiilen aufstei-
gen, bis in seine Brust.

Nach dem steten StDP—HHd—gD des Strallenverkehrs in Man-
hattan brauchte Kane einen Moment, um zu merken, dass der
Wagen sein Ziel erreicht hatte. Er steckte seine Kamera weg.
Die hinteren Tiiren gingen auf. Kane hielt seinen angeblich
verletzten Arm. Elton bf:ugtf: sich herein und reichte ihm
die Hand. Kane griff zu und stand auf. Es wire so einfach, so
schnell gemacht. Er miisste sich nur mit den FiiBen abstiitzen
und einmal kriiftig ziehen, schon hitte er den Postboten im
Wagen. Mit einer einzigen, flieBenden Bewegung konnte er

Elton das Teppichmesser vom Nacken bis zur Kehle ziehen und

ihm die Halsschlagader durchtrennen.

16



Elton half ihm so vcrrsichtig aus dem Wagen, als wire Kane
aus Glas, dann bcgleitete er ihn ins Gesundheitszentrum.

Die Miinze hatte Zahl gezeigt: Elton wiirde leben.

Kane dankte seinem Retter und sah ihm hinterher, als dieser
sich wieder auf den Weg machte. Ein paar Minuten spater trat
Kane aus dem Zentrum auf die StraBle hinaus und Vergewis-
serte sich, dass der Postbote nicht noch mal umgek&hrt war,
um sicherzugehen, dass Kane auch wirklich allein zurechtkam.

Er war nirgendwm ZUu SE'.‘hEIl.

Viel spater am selben Abend trat Elton in Jogginghose aus
seinem Lieblings—Deli, in der einen Hand ein halb gegessenes
Ruben-Sandwich, in der anderen eine braune Papiertiite mit
Einkiufen. Auf einmal verstellte ihm ein grcrﬂer, gepﬂegt Wir-
kender Mann den Weg, sodass Elton im Dunkeln stehen blei-
ben musste, direkt unter einer kaputten Strallenlaterne.

]mshua Kane genoss den kiihlen Abend und das Gefiihl, das
ihm ein guter Anzug und ein frisch rasierter Hals vermittelten.

»Ich hab die Miinze noch einmal gewmrfcnﬁ, sagte er.

Kane schoss Elton ins Gesicht und verschwand eilig in einer
dunklen Gasse. So eine schnelle, pmblemlﬂse Exekution berei-
tete Kane keine Freude. Viel lieber hitte er ein paar Tage mit
Elton verbracht, aber dafiir war keine Zeit.

Er hatte noch einiges vorzubereiten.






Sechs Wochen spdter

MONTAG






KAPITEL EINS

Auf den Bianken hinter mir sallen keine Reporter. Keine Zu-
schauer im Saal. Keine besargten Famﬂienmjtglieder. Ich war
allein mit meiner Mandantin, dem Staatsanwalt, dem Richter,
einer Stenﬂgrafin und einer Gerichtssekretirin. Ach Jas und in
der Ecke sal} ein Wachmann und sah sich heimlich ein Spiel der
Yankees auf seinem Handy an.

Ich befand mich in Manhattans Straﬁustidebﬁude, Centre
Street 100, in einem Gerichtssaal im achten Stock.

Niemand sonst war da, weil der Fall sonst niemanden in-
teressierte. Nicht mal den Staatsanwalt schien er sonderlich
zu interessieren, und dem Richter war das Interesse verloren
gegangen, sobald er die Klageschrift gelesen hatte: Besitz von
Betﬁubuugsmitteln und Dmgﬂnutensilien. Der offentliche An-
kl&iger hieB Norman Folkes und war ein alter Hase im Biiro des
Bezirksstaatsanwalts. Norm fehlten noch sechs Monate bis zur
Pensionierung, und man sah es ihm auch an. Der oberste Knc}pf
an seinem Hemd stand offen, sein zerknitterter Anzug sah aus,
als stammte er noch aus der Zeit von Reagans Prasidentschaft,

und er wirkte insgesamt eher unrasiert.
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Der ehrenwerte Cleveland Parks, seines Zeichens Vorsitzen-
der Richter, machte ein langes Gesicht. Er stiitzte seinen Kﬂpf
auf eine Hand und beugte sich tibers chhterpult.

»Wie Iange miissen wir denn noch warten, Mr Folkes?«,
fragte Richter Parks.

Norm warf einen Blick auf seine Uhr und zuckte mit den
Schultern. » Tut mir leid, Euer Ehren, er miisste jeden Moment
hier sein.«

Die Gerichtssekretirin raschelte mit den Dokumenten, die
vor ihr auf dem Tisch lagen. Dann machte sich im Saal wieder
Schweigen breit.

»Eins muss ich sagen, Mr Folkes: Sie sind doch ein altge—
dienter Staatsanwalt und sich gEW1SS der Tatsache bewusst, dass
mich nichts mehr argert als Verspatungen«, sagte der Richter.

Norm nickte. Bat noch mal um Entschuldigung und zupfte
einmal mehr an seinem Hemdkragen, wihrend Richter Parks
langsam rot anlief. e liinger Parks dort sitzen musste, desto
dunkler wurde das Rot. GroBere Geﬁihlsregungen wiirde
man von Parks nicht zu sehen bekommen. Nie wurde er laut
oder sprach mit erhobenem Zeigeﬂnger — er sal} nur da und
schiumte innerlich. Dass er Unpﬁnktlichkeit nicht leiden
konnte, war a]lgemein bekannt.

Meine Mandantin, eine fﬁnfundfﬁnfzigjiihrige Ex-Nutte
namens Jean Marie, beugte sich zu mir und fliisterte: »Was ist,
wenn der Cop nicht kommt, Eddie?«

syDer wird schon kommeng, sagte ich.

Ich wusste, dass der Cop noch kam. Aber ich hatte auch ge-
wusst, dass er sich verspaten wiirde.

Dafiir hatte ich selbst gesorgt.
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Mein Plan konnte nur funktionieren, wenn Norm als Vertre-
ter der Anklage auftrat. Ich hatte meinen Antrag auf Einstellung
des Verfahrens vor zwei Tagen eingereicht, um kurz vor fiinf, als
der zustﬁndige Beamte schon nach Hause gegangen war. In den
vielen Jahren meines Berufslebens hatte ich eine Ahnung davon
bekommen, wie lange das Biiro brauchte, um Akten zu bearbei-
ten und Anhfjrungen festzulegen. Da das Biiro mit der Arbeit
immer hinterherhjng, war also von Anfang an klar, dass wir frii-
hestens heute Nachmjttag einen Termin erhalten wiirden und
dass das Biiro seine liebe Not hitte, einen freien Gerichtssaal
zu finden. Anhijrungen werden meist nachmjttags abgehalten,
so ab vierzehn Uhr etwa. Anklage und Verteidigung erfahren
aber erst wenige Stunden vorher, in welchem Saal sie zu erschei-
nen haben. Das war nicht so schlimm. Norm hitte am Morgen
sicher noch einiges vorzubereiten, genau wie ich. Ublicherweise
hitten wir uns danach ﬂrkundigt, in welchem Saal wir erwartet
wurden. Wir hiatten darum gebeten, im Computer nachzuse-
hen und uns mitzuteilen, wo mein Antrag auf Einste]lung des
Verfahrens spater am Tag verhandelt werden wiirde. Nachdem
der Bescheid gEkGII]I]lEIl war, hﬁttejeder andere Staatsanwalt
sein H:andy gezﬁckt und seinen Zeugen angcrufen, um ihm mit-
zuteilen, wo er sich einfinden sollte. Nicht so Norm. Er besal3
kein Handy. Die Dinger waren ihm zuwider. Er meinte, von
ihnen gingen alle mi::':g]ichen ungesunden Strahlungen aus. Ich
hatte Norm am Morgen extra aufgesucht, um ihm mitzuteilen,
in welchem Saal unsere Anhf::'rrung am Nachmittag stattfinden
sollte. Norm wiirde darauf bauen, dass sein Zeuge sich selbst
darum kiimmerte. Norms Zeuge wiirde der Tafel entnehmen

miissen, in welchem Gerichtssaal er zu erscheinen hatte.
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Diese Tafel befindet sich in Raum 1000 des Gﬂrichtsgebfiu—
des — dem Sekretariat. In diesem Biiro steht — neben der
Schlange von Leuten, die darauf warten, BuBgeldE:r zu bezah-
len — ein Whiteboard mit einer Liste der Verhandlungen und
Anhiﬁrungen, die am jeweiligen Tag geplant sind. Die Tafel soll
Zeugen, Cops, Staatsanwilten, _]urastudenten, Touristen und
Anwilten jederzeit anzeigen, was wann wo verhandelt wird.
Eine Stunde vor unserer Anhifxrung ging ich rauf in den Raum
1000, stellte mich mit dem Riicken zur Sekretirin, suchte mei-
nen Antrag auf der Tafel, wischte die Saalnummer weg und
trug eine andere ein. Nur ein kleiner Trick. Nicht wie die lang—
wierigen, riskanten Dinger, die ich gedreht hatte, als ich zehn
]&hre lang als Trickbetriiger unterwegs gewesen war. Hin und
wieder gestattete ich mir als Anwalt auch heute noch einen
Riickfall in meine alten Methoden.

Da man in diesem Gebiaude immer lange auf einen Fahrstuhl
wartete, dachte ich mir, mein Ablenkungsmanﬂvﬂr miisste da-
fir sorgen, dass Norms Zeuge sich um etwa zehn Minuten
verspatete.

Detective Mike Granger betrat den Gerichtssaal mit einer
Verspatung von zwanzig Minuten. Zuerst drehte ich mich gar
nicht um, als ich horte, wie die Tiiren hinter mir aufgingen. Ich
nahm nur Grangers Schritte auf dem geﬂiesten Boden wahr.
Er lief fast so schnell, wie Richter Parks’ Finger auf sein Pult
eintrommelten. Doch dann horte ich noch andere Schritte. Das
lieB mich herumfahren.

Hinter Granger betrat ein Mann mittleren Alters im teu-
ren Anzug den Saal und setzte sich ganz hinten auf eine Bank.

Er war UHSChWEI' an seinem HHEII'SChGPf ZUu EI’kﬁIlIlEIl, dEIl
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fernsehweiBBen Zihnen und dem aufﬂﬂlig blassen Biiroteint.
Rudy Carp war einer von diesen Anwilten, die stﬁndig in den
Abendnachrichten waren, die bei Court TV auftraten, auf dem
Cover von Zeitschriften abgebildet wurden und auch auf das
entsprechende Fachwissen zurﬁckgreifen konnten. Ein oftizi-
eller Strafverteidiger der Stars.

Ich war dem Mann noch nie begegnet. Wir bewegten uns
nicht in denselben Kreisen. Rudy war zweimal im Jahr zum
Essen im Weillen Haus. Ich trank einmal im Monat billigen
Scotch mit Richter Harry Ford. Friiher hatte ich mich vom
Alkohol unterkriegen lassen. Jetzt nicht mehr. Einmal im
Monat. Nicht mehr als zwei Drinks. Ich hatte es im Griff.

Rudy winkte in meine Richtung. Ich wandte mich wieder
dem Richter zu, der wortlos Detective Granger fixierte. Als
ich mich noch mal zu Rudy umdrehte, winkte er schon wie-
der. Da erst merkte ich, dass er mich meinte. Ich winkte zu-
riick, wandte mich ab und versuchte, mich zu konzentrieren.
Ich konnte mir beim besten Willen nicht vorstellen, was zum
Teufel er in meinem Gerichtssaal zu suchen hatte.

»Nett von Thnen, dass Sie sich zu uns gesellenﬂ, sagte Richter
Parks zu dem Detective.

Mike Granger sah vom Scheitel bis zur Sohle aus wie ein
altgedienter New Yorker Cop. Er hatte so einen wiegenden
Gang. Er schnallte die Waffe ab, nahm sein Kaugummi und
klebte es ans Holster, bevor er alles unter dem Tisch der An-
klage depﬂnierte. Vor Gericht erschien man nicht bewaftnet.
Ordnungshiiter wurden angehalten, ihre Handfeuerwaften
bei der Security abzugeben. Die Ordner lieBen altgediente

Cops oft auch so durch, aber selbst die Veteranen waren klug
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genug, ihre Waffen abzulegen, bevor sie in den Zeugenstand
traten.

Granger versuchte zu erkliaren, warum er sich verspatet
hatte. Richter Parks schnitt ihm mit knappf:m Kmpfschﬁtteln
das Wort ab. Spar dir die Luft fiir deine Aussage.

Ich horte Jean Marie seufzen. Thr schwarzer Haaransatz
zeigte sich im gebleichten Blond, und ihre Finger zitterten, als
sie ihre Lippen beriihrte.

»Keine Sorge. Ich habe es dir doch schon gesagt: Du gehst
nicht wieder in den Knast, sagte ich.

Sie hatte sich fiir die Anhi:'rrung einen neuen schwarzen Ho-
senanzug angezogen. Er stand ihr gut — starkte ihr Selbstver-
trauen.

Waihrend ich Jean noch Mut machte, legte Norm schon los,
indem er Granger in den Zeugenstand rief. Der Polizist wurde
vereidigt, und Norm ging mit ihm den Ablauf von Jeans Ver-
haftung durch.

Er war an jenem Abend an der Ecke 37th Street und Lexing-
ton VD['bEigEkGI’I]IHEIl und hatte Jean dort vor einem Massage-
salon stehen sehen, mit einer Tiite in der Hand. Granger
wusste, dass sie einige Vorstrafen hatte, weil sie frither mal auf
den Strich gegangen war. Er hielt an, ging zu ihr. Stellte sich
vor und zeigte ihr seine Marke. In diesem Moment, so sagte er,
sah er, dass Dragmutensﬂien oben aus Jeans brauner Papierttite
ragten.

» Was waren das fiir Dmgenutensihen?ﬁ, fragte Norm.

»Ein Strohhalm. Den benutzen Abhﬁngige, um bestimmte
Drogen zu konsumieren. Er war nicht zu iibersehen, wie er da

aus ihrer Tiite ragte«, sagte Granger.
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Richter Parks war nicht iiberrascht, rollte aber dennoch mit
den Augen. Seit einem halben Jahr wurden junge Afroameri-
kaner zunehmend wegen des Besitzes von Dmgenutensilien
verhaftet, weil sie Strohhalme bei sich trugen. Diese ragten fiir
gewé:':hnlich oben aus einem Pappbecher.

»Und was haben Sie dann gemacht?ﬁ, fragte Norm.

»Also, wenn ich bei jemandem Dmgenutensﬂien sehe — dann
besteht fiir mich ein hinreichender Verdacht. Miss Marie ist
wegen Dmgendelikten vorbestraft, also habe ich ihre Tasche
durchsucht und die Drogen darin gefunden. Fiinf kleine Beu-
tel Marihuana ganz unten in der Tiite. Darauthin habe ich sie
verhaftet.«

Es sah so aus, als wiirde Jean ins Gf:fiiﬂgnis wandern. Zwei-

tes Dmgendeﬁkt innerhalb von zwolf Monaten. Keine Be-

Wiihrung diesmal. Wahrscheinlich miisste sie zwei oder drei
_]ahre einsitzen. Da fiel mir ein, dass sie schon einen Teil der
Strafe verbiif3t hatte. Direkt nach ihrer Verhaftung war sie drei
Wochen eingesperrt gewesen, bis ich jemanden dazu bewagf:n
konnte, eine Kaution fiir sie zu stellen.

Ich hatte Jean gefragt, wie die Vﬁrhaﬁ:ung abgelaufen war.
Sie hatte mir die Wahrheit gesagt. Jean sagte mir immer die
Wahrheit. Detective Granger hatte bei ihr angﬂhalten, weil er
sich davon ein kostenloses Vergnligen auf dem Riicksitz seines
Streifcnwagﬁtns versprach. Jean hatte ihm erklart, dass sie nicht
mehr auf den Strich ging. Also stieg Granger aus und nahm
ihr die Tiite weg, und als er das Gras darin fand, anderte sich
sein Tonfall. Er meinte, von jetzt an wollte er fiinfzehn Pro-

zent ihrer Einnahmen, anderenfalls wiirde er sie auf der Stelle

hﬂChﬂEhﬂlﬁﬂ.
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Jean hatte ihm erzihlt, dass sie schon zehn Prozent an zwei
Streifenbeamte im 17. Bezirk abgeben musste. Sie kannten]ean
und hatten kein Problem damit Wegzuschauen. Jean war eine
Patriotin. Thre Ware kam direkt von den staatlich lizensierten
Marihuana-Farmen in Washjngtﬂn. Die meisten von Jeans
Kunden waren ilter und rauchten ihre Arthritis-Schmerzen
weg oder verschafften sich Erleichterung vom griinen Star. Sie
waren Stammkunden und machten keinen Arger. Jean hatte
Granger gesagt, dass er sich verziehen sollte, also hatte er sie
kurzerhand verhaftet und sich irgendeine wilde Geschichte
ausgedacht.

Natiirlich konnte ich nichts davon vor Gericht beweisen. Ich
wollte es auch gar nicht erst versuchen.

Als Norm sich setzte, stand ich auf, rausperte mich und rich-
tete meine Krawatte. Breitbeinig stellte ich mich hin und nahm
einen Schluck Wasser. Es sah aus, als richtete ich mich ein, als
bereitete ich mich darauf vor, mir Granger fiir mindestens zwei
Stunden varzuknﬁpfen. Ich nahm eine Seite aus der Akte auf
meinem Tisch und stellte Granger meine erste Frage.

»Detective, in Threr Aussage meinten Sie, die Beschuldigtf:
hatte die Einkaufstiite in der rechten Hand gehalten. Wir wis-
sen, dass es sich um eine gmﬁe braune Papiertiite handelte.
Schwierig, sie mit einer Hand zu halten. Ich nehme an, sie hielt
die Tiite an den Henkeln, die sich oben an der Tiite befinden?«

Granger sah mich an, als wiirde ich ihm seine kostbare Zeit
mit dummen Fragen stehlen. Er nickte, und in seinem Mund-
winkel bildete sich ein Liacheln.

»Ja, sie hielt die Tiite an den Tragegrﬂen{{, sagte er. Dann

warf er einen selbstbewussten Blick riiber zum Tisch der An-
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klage, damit man dort sicher sein konnte, dass er wusste, was
€r ZU sagen hatte. Es war nicht zu tibersehen, dass Norm und
Granger in Vﬂrbereitung auf den heutigen Tag die zuliissige
Verwendung von Strohhalmen ausgiebig bespmchen hatten.
Granger war darauf mehr als vorbereitet. Er ging davon aus,
dass ich mit ihm endlos tiber diesen Strohhalm und die Frage
streiten wiirde, ob dieser nur zum Trinken benutzt worden
war ... bla, bla, bla.

Ohne ein weiteres Wort setzte ich mich hin. Meine erste
Frage war auch meine letzte.

Ich konnte sehen, dass Granger mich argw:'jhnisch musterte,
als wire er nicht sicher, ob man ihm mﬁiglicherweise gerade
etwas aus der Tasche gestﬂhlﬂn hatte. Norm bestf;itigte, er habe
kein Interesse, den Zeugen noch einmal zu befragen. Detective
Granger verlieB den Zeugenstand, und ich bat Norm, mir drei
der Beweisstiicke zu geben.

»Euer Ehren, Beweisstiick Nummer eins ist die Tiite. Diese
Tlte«, sagte ich und hielt einen versiegelten, durchsichtigen
Beutel hoch, in dem sich eine braune Papiertiite mit dem
McDmnald’s—Lﬂgﬂ befand. Ich beugte mich vor und nahm
meine eigene McDonald’s-Tiite. Hielt sie zum Vergleich hoch.

»Diese Tiiten sind genau gleich gmB. Sie sind ﬁ'tnfzig Zen-
timeter hoch. Die hier stammt von meinem Friihstiick heute
Morgen.«

Ich legte beide Tiiten weg, nahm das nichste Beweisstiick.

»Das ist der Inhalt der Tiite, den man meiner Mandantin am
Abend ihrer Verhaftung abgenﬂmnlen hat. Beweisstiick Num-
Mmer Zwel.«

In diesem Versiegelten Beutel steckten fiinf kleine Beutel mit
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Marihuana. Alles in allem nicht genug, um eine Miislischiissel
vallzukriegen.

»Beweisstiick Nummer drei ist ein gewohnlicher Strohhalm
von McDonald’s. Dieser Halm ist zwanzig Zentimeter langﬁ,
sagte ich und hielt ihn dabei hoch. »Das hier ist ein identischer

Strohhalm, den ich heute Morgen mitgenommen habe.« Ich
hielt den Halm hoch, dann legte ich ihn auf den Tisch.

Ich legte das Gras in meine McDonald’s-Tiite und hielt sie
fiir den Richter hoch. Dann nahm ich den Strohhalm, hielt ihn
aufrecht und lieB ihn in die Tiite fallen, wihrend ich diese mit
der anderen Hand an den Tragegriffen festhielt.

Der Strohhalm verschwand darin.

Ich reichte dem Richter die Tiite. Er betrachtete sie, nahm
den Strohhalm heraus und lieB ihn wieder hineinfallen. Das wie-

dEI’hGltE er ein PHHI‘IIIH] llﬂfé SEEHEE dEH Halm s0gar auf dif‘: Mari-

huana-Beutel. Der Halm blieb fast fiinfzehn Zentimeter unterm
Rand der Tiite. Das wusste ich, weil ich es selbst prﬂbiert hatte.

»Euer Ehren, ich miisste zur Sicherheit im Protokoll nachse-
hen, aber meinen Notizen zu Detective Grangers Aussage hin-
sichtlich des Strohhalms entnehme ich, dass er sagte: Er war
nicht zu iibersehen, wie er da aus der Tiite ragte. Die Vertf:idigung
raumt ein, dass der Strohhalm mﬁglicherweise zu sehen sein
konnte, wenn die Tiite oben aufgekrempelt ware und tiefer
gehalten wiirde. Allerdings bestiitigte Detective Granger in
seiner Aussage, dass meine Mandantin die Tiite an den Griffen
festhielt. Euer Ehren, das ist kein Strohhalm, nach dem man
greifen konnte — SOZUsagen.«

Richter Parks hob eine Hand. Er hatte genug von mir ge-

hort und richtete seine Aufmerksamkeit auf Norm.
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»Mr Folkes, ich habe diese Tiite begutachtet und auch den
Strohhalm mit den Gegenstﬁnden in der Tiite. Ich bin nicht
ausreichend I'.ibf:rzeugt davon, dass Detective Granger hatte
sehen konnen, wie ein Strohhalm aus dieser Tiite herausragte.
Aufgrund dieser Tatsache kann es keinen hinreichenden Ver-
dachtsgrund fiir seine Durchsuchung gegeben haben, und
saimtliche Beweisstiicke, die daraufthin konfisziert wurden,
sind daher unzuliissig. EinschlieBlich des Strohhalms. Ich muss
sagen, ich bin bemrgt iiber den gegenwartigen Trend unter
einigen Polizeibeamten, Strohhalme und andere harmlose Ge-
genstiinde als Drﬂgenutensﬂien darzustellen. Wie dem auch
sei. Sie verfﬁgen iiber keinerlei Beweise, die eine Verhaftung
rechtfertigen wiirden, und so wird das Verfahren Eingesteﬂt.
Gewiss hatten Sie mir einiges zu sagen, Mr Folkes, aber das
niitzt nun nichts mehr — ich fiirchte, Sie kommen zu spat .«

Jean fiel mir um den Hals, wobei sie mich fast erdrosselte.
Sanft tatschelte ich ihren Arm, und sie liel3 los. Sie wiirde mich
nicht mehr umarmen wollen, wenn sie erst meine Rﬂchnung
gE:SEhEIl hatte. Der Richter und seine Mitarbeiter standen auf
und verlieBen den Saal.

Granger sturmte hinaus, erschoss mich im Vﬂrﬁbergehcn
mit dem Zcigeﬂngcr. Das machte mir nichts. Daran war ich
gew&f:hnt.

»Und kann ich damit rechnen, dass Sie es noch mal versu-
chen?x, fragte ich Norm.

»Nicht in diesem Lebenx, entgegnete er. »Granger nimmt
keine kleinen Dealer wie Thre Mandantin hoch. Vermutlich
steht hinter dieser Verhaftung irgendwas anderes, von dem Sie

und ich nie etwas erfahren werden.«
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Norm packte seine Sachen und folgte meiner Mandantin aus
dem Saal. Jetzt war ich mit Rudy Carp allein. Er applaudierte
mir, und sein Licheln wirkte echt.

Rudy stand auf und sagte: »Gliickwunsch, das war... ein-
drucksvoll. Ich briuchte mal fiinf Minuten Threr Zeit.«

» Woflir?«

»Ich mochte wissen, ob Sie Interesse haben, mich beim grE}B—

ten MDI‘dPI‘DZESS zu unterstiitzen, den die Stadt je gesehen hat.«



KAPITEL ZWE

Kane sah dabei zu, wie der Mann im karierten Hemd seine
Wﬂhnungstiir offnete und sprachlﬂs staunend dastand. Als
Kane merkte, dass das Staunen kein Ende nehmen wollte,
fragte er sich, was der Mann im karierten Hemd wohl denken
mochte. Kane war sicher gewesen, dass der Mann erst glaubte,
er sihe sein Spiegf:lbﬂd. Als hitte ein Witzbold bei ihm geklin—
gelt und schnell einen gmﬁen Spiegel in den Tiirrahmen ge-
stellt. Und als dem Mann dann klar wurde, dass da kein Spiegel
war, rieb er sich die Stirn und wich einen Schritt zuriick, ver-
suchte sich zu erkliren, was er da sah. So nahe war Kane diesem
Mann noch nie gekcrnunen. Er hatte ihn beobachtet, hatte ihn
fmtﬂgrafiert, imitiert. Er musterte ihn von oben bis unten, zu-
frieden mit seinem Werk. Kane trug genau das gleiche Hemd
wie der Mann in der Tiir. Er hatte seine Haare genauso gﬂfﬁrbt
und es mit etwas Trimmen, Rasieren und Schminke gcschafﬁ:,
den zuriickweichenden Haaransatz mit genau derselben Aus-
ﬁ:::rmung an den Schlifen nachzuahmen. Die schwarz gerahmte
Brille war die gleiche. Sogar die graue Hose hatte einen iden-

tischen hellen Fleck unten am linken Hosenbein, zwaolf Zenti-
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meter iiber dem Saum und fiinf Zentimeter neben der Innen-
naht. Auch die Stiefel waren die gleichen.

Wihrend Kane ihm ins Gesicht sah, vergingen drei Se-
kunden, bis dem Mann bewusst wurde, dass man ihm keinen
Streich spielte und er auch kein Spiegelbild vor sich sah. Den-
noch warf der Mann einen Blick in seine Hinde, um nachzuse-
hen, ob sie leer waren. Kane hielt eine Pistole mit Schaﬂdﬁmp—
fer in der rechten Hand.

Er nutzte die Verwunderung seines Opfers. Er stieB dem
Mann hart vor die Brust, Zwang ihn, rﬁckwﬁrtszugehen. Kane
trat in die Wﬂhnung, gab der Tiir einen festen Tritt und horte,
wie sie hinter ihm zuknallte.

»Badezimmer. Sofort. Sie sind in Gefahr, sagte Kane.

Der Mann hob beide Hinde. Seine Lippen bewegten sich
lautlos. Er rang um Worte. Irgendwelche Worte. Doch da kam
nichts. Riickwirts ging er durch den Flur und dann ins Bad, bis
er mit den Unterschenkeln gegen die Badewanne stieB. Seine
hoch erhobenen Hiande zitterten, wihrend er Kane fassungslﬂs
von oben bis unten musterte. Panik setzte ein.

Und auch Kane konnte nicht anders, als den Mann im Bade-
zimmer zu mustern und die kleinen Unterschiede im auBleren
Erscheinungsbild zu bemerken. Bei niherer Betrachtung war
er schlanker als der Mann, bestimmt so um die acht bis zehn
Kilo. Die Haarfarbe war fast richtig getrmff&n, aber doch nicht
ganz. Aber die kleine Narbe auf der linken Seite, direkt iiber
der Oberlippe des Mannes — diese Narbe hatte Kane nicht be-
merkt, weder auf den Bildern, die er vor fiinf Wochen gemacht

hatte, noch auf dem Fiihrerscheinfoto, das bei der Verkehrsbe-
horde gespeichert war. Vielleicht hatte er sich die Narbe erst
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spater zugezogen. Auf jeden Fall war Kane sicher, dass er sie
nachbilden konnte. Ganz im Stil von Hollywoods Make-up-
Techniken. Mit diinner, schnell trocknender Latexlﬁsung liel
sich fast jede Narbe modellieren. Kane nickte. Gut getroften
hatte er die Augenfarbe. Die zumindest entsprach genau den
Kontaktlinsen. Unter Umstinden wiirde er die Schatten um
die Augen verstarken miissen, vielleicht seine Haut etwas auf-
hellen. Die Nase war ein echtes Problem.

Das er aber 16sen konnte.

Nicht perﬁkﬁ aber auch nicht schlecht, dachte Kane.

» Was soll das werden?«, fragte der Mann.

Kane holte einen zusammengefalteten Zettel aus seiner
Tasche und warf ihn dem Mann vor die Fiil3e.

»Autheben und laut vorlesenc, sagte Kane.

Der Mann biickte sich mit zitternden Beinen, hob den Zettel
auf, faltete ihn auseinander und las. Als der Mann aufblickte,
hielt Kane einen kleinen Digitalrekorder in der Hand.

»Lauter.«

»N-n-nehmen Sie, w-w-was Sie wollen, aber tun Sie mir
nichtse, sagte der Mann und verbarg sein Gesicht vor Kane.

»Hey, horen Sie zu! Sie sind in Lebensgefahr. Uns bleibt nicht
viel Zeit. Man will Sie toten. Aber keine Sorge. Ich bin Polizist.
Ich bin hier, um an Thre Stelle zu treten und Sie zu beschiitzen.
Was glaubﬂn Sie wohl, warum ich so angezogen bin wie Sie?«

Zwischen seinen Fingern hindurch sah der Mann Kane skep-
tisch an und schiittelte den Kopf.

» Wer sollte mich umbringen wollen?«

»Ich habe keine Zeit fiir Erklﬁrungen, aber dieser Jemand

muss glauben, ich wire Sie. Wir bringen Sie hier raus — in
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Sicherheit. Aber vorher miissen Sie etwas fiir mich tun. Ich
seche zwar aus wie Sie, aber ich klinge nicht wie Sie. Lesen Sie
laut vor, was auf dem Zettel steht, damit ich Thre Stimme deut-
lich horen kann. Ich brauche Thre Sprachmelﬂdie, um mich so
anhoren zu kdénnen wie Sie.«

Der Zettel zitterte in der Hand des Mannes, wihrend er vor-
las, anfangs nur zﬁgernd. Er stotterte und stﬂlperte tiber die
ersten Worte.

»Halt, stopp! Ganz ruhjg. Sie sind in Sicherheit. Alles wird
gut. Und jetzt versuchen Sie es noch mal von vorn.«

Der Mann holte tief Luft und setzte neu an.

»yDer violette Saurier fraBl den pinken, zahnlosen Fuchs,
den hysterischen Krebs und den verriickten Walfisch und fing
extrem qualvoll an zu jammerng, sagte er mit verwundertem
Gesichtsausdruck.

»Was hat das alles zu bedeuten?«, fragte er.

Kane driickte die Stopp-Taste an seinem Aufnahmegeriit,
hob die Wafte an und richtete sie auf den Kopf des Mannes.

»Der Satz ist ein phonetisches Pangramm. Er zeigt Thre pho-
netische Bandbreite. Tut mir leid. Ich habe gelogen. Ich bin
der Jemand, der gekﬂnunen ist, um Sie zu toten. Glauben Sie
mir, ich wiinschte, wir hitten mehr Zeit miteinander. Es hitte
vieles einfacher gemachtﬁ, sagte Kane.

Die Kugel aus der schallgedimpften Pistole schlug ein Loch
in den Gaumen des Mannes. Die Waffe war vom Kaliber .22.
Keine Austrittswunde. Kein Blut und Hirn aufzuwischen,
keine Kugel aus der Wand zu friemeln. Sauber und ordentlich.
Der tote Mann fiel in die Wanne.

Kane legte die Waffe ins Waschbecken und ging zur Woh-
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nungstiir. Er warf einen Blick in den Hausflur. Wartete. Nie-
mand zu sehen. Keiner hatte was gehijrt.

Gegeni’lber der Wﬂhnungstﬁr war eine kleine Besenkammer.
Kane ging hiniiber, holte eine Spﬂrttasche und einen Eimer
mit Lauge heraus, die er dort abgesteﬂt hatte, kehrte in die
Wﬂhnung zuriick und ging wieder ins Bad. Hitte er die Lei-
che wegschaﬁbn konnen, hitte er es anders gemacht. Doch die
Umstinde waren nun mal so. Er durfte nicht riskieren, die Lei-
che Wegzuschaﬂen, nicht mal in Einzelteilen. In den fiinf Wo-
chen, die Kane den Mann beobachtet hatte, war dieser kaum
ofter als ein Dutzend Mal vor die Tiir getreten. Er kannte nie-
manden im Haus, er hatte keine Freunde, keine Familie, kei-
nen Jﬂb, aber vor allem bekam er keinen Besuch. Da war Kane
ganz sicher. Allerdings kannte man den Mann im Haus und
auch im Viertel. Er grﬁﬁte die Nachbarn, plauderte mit Ver-
kaufern. Flﬁchtige Bekanntschaften, aber dennoch Kontakte.
Also musste Kane klingen wie er, aussehen wie er und sich so
genau wie mi:}glich an seine Gewohnheiten halten.

Mit einer offensichtlichen Ausnahme. In geWisser Hinsicht
sollten sich die Gewohnheiten des Mannes auf drastische Weise
andern.

Bevor Kane sich an der Leiche zu schaffen machte, musste er
an sich selbst arbeiten. Einen Moment lang betrachtete er das
Gesicht des Toten noch einmal aus der Nihe.

Diese Nase.

Die Nase des Mannes war etwas nach links gebﬂgen und
breiter als Kanes. Offenbar hatte er sie sich vor Jahren mal ge-
brochen und entweder keine Krankenversicherung, kein Geld

oder keine Lust gehabt, sie verni.'lnftig begradigen zu lassen.
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Ei]jg zog Kane seine Sachen aus, faltete sie ordentlich und
brachte sie ins Wohnzimmer. Im Bad nahm er ein Handtuch,
hielt es im Waschbecken unter heiBes Wasser, dann wrang er es
aus. Dasselbe machte er mit einem Waschlappen.

Das nasse Handtuch rollte er zu einer Wurst. Den Waschlap-
pen legte er auf seine rechte Gesichtshilfte, wobei er darauf ach-
tete, dass auch die Nase bedeckt war. Das aufgerﬂ]lte Handtuch
war lang genug, dass er es sich um den Kopf binden konnte.

Kane stand im Badezimmer, nahm den Tl'.irgriff mit der
rechten Hand und ZOg die Tiir an sein Gesicht, bis die Kante
sein Nasenbein beriihrte. Der Lappen wiirde den Aufprall ab-
mildern, damit seine Haut nicht aufplatzte. Kane neigte den
Kopf etwas zur Seite und legte seine linke Hand auf die linke
Wange. Er spannte die Halsmuskeln, presste seinen Kﬂpf gegen
die Hand. Auf diese Weise wiirde der Kopf beim Aufprall nicht
nach links geworfen werden.

Kane zahlte bis drei, holte aus und schlug sich die Tiirkante
ans Nasenbein. Sein Kopf hielt stand. Die Nase nicht. Er horte
Knochen knirschen. Orientieren konnte er sich nur am Ge-
rausch, denn gespurt hatte er nichts.

Das Handtuch um seinen KDPf hatte verhindert, dass ihm
die Tiir an die Stirn schlug, was eine Orbitabodenfraktur zur
Folge gehabt hitte. Bei einer solchen Verletzung wiren Blu-
tungen im Auge unvermeidlich gewesen, und die hitten ope-
rativ behandelt werden miissen.

Kane nahm das Handtuch von seinem Kﬂpf, schilte den
Waschlappen von der Wange und warf beides in die Wanne
auf die Beine des Mannes. Er betrachtete sich im Spiegel. Dann
die Nase des Mannes.
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Noch nicht ganz.

Kane nahm seine Nase fest in die Hand und driickte sie nach
links. Wieder knirschte es, als zerdriickte jemand Cornflakes.
Er sah noch mal in den Spiegel.

Schon besser. Auch die Schwellung wiirde helfen. Die Hima-
tome, die unweigﬂrlich um Nase und Augen herum entstehen
wiirden, konnte er tiberschminken.

Dann stieg er in einen Chemjkalienschutzanzug, den er in
der Sporttasche dabeihatte. Er zog den Mann in der Wanne
nackt aus. Als Kane den Eimer mit dem konzentrierten Lau-
genpulver offnete, pufftf: eine kleine Pulverwolke daraus her-
vor. Aus dem Hahn lief kochend heiBles Wasser. Die Haut des
toten Mannes farbte sich bereits rot. Blutige Schlieren drifteten
wie roter Rauch im heilen Wasser. Kane schaufelte drei Kellen
mit Laugenpulver hinein.

Als die Wanne zu drei Vierteln voll war, drehte er das Wasser
ab. Aus der Spﬂrttasche holte er eine gmﬁe Gummimatte, faltete
sie auseinander und breitete sie iiber der Wanne aus. Dann riss er
eine Rolle Klebeband auf und versiegelte die Wanne rundum.

Kane kannte mehrere Mﬁgﬁchkeiten, sich einer Leiche zu
entledigen, ohne Spuren zu hinterlassen. Diese Methode der
Beseitigung hatte sich als besonders wirksam erwiesen. Der
Vorgang basierte auf alkalischer Hydrolyse. Eine solche Bio-
Bestattung loste Haut, Muskeln, Gewebe und sogar Ziahne
bis auf zellulare Ebene auf. Das Laugenpulver — mit der rich-
tigen Wassermenge — konnte einen Menschen in unter sech-
zehn Stunden zerlegen. Dann wire da nur noch eine Wanne
voll grl’.inh'ch brauner Flﬁssigkeit, derer sich Kane entledigen

konnte, indem er die Wanne leerlaufen lieB3.
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Die Zihne und Knochen, die ﬁbrig blieben, waren bleich
und brﬁchig und pmblemlﬂs mit dem Absatz zu zertreten.
Diesen Knochenstaub lieB man am besten verschwinden, in-
dem man ihn mit Waschpulver vermischte. Kein Mensch kime
je auf die Idee, darin zu suchen.

Das Einzige, was in der Wanne nicht abflieBen wiirde, wire
die Kugel, aber die konnte Kane einfach in den Fluss werfen.

Sauber und ordentlich, so wie es ihm am liebsten war.

Bisher war Kane mit seiner Arbeit zufrieden. Er nickte vor
sich hin und trat in den kleinen Flur hinaus. Neben der ver-
schlossenen Wﬂhnungstiir stand ein Tischchen, auf dem sich
geﬁffnete Post stapelte. Obenauf — unverkennbar mit rotem
Streifen auf weillem Papier — lag der Umschlag, den Kane vor
Wochen ﬁ:}tﬂgraﬁert hatte. Die Auffﬂrderung zum Geschwo-

renendienst.



